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Amendements à la demande d'offre à commandes

Supprimer toute la table des matières et le remplacer par:

TABLE DES MATIÈRES

PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX
1. Introduction
2. Sommaire
3. Exigences relatives à la sécurité 
4. Compte rendu

PARTIE 2 - INSTRUCTIONS À L'INTENTION DES OFFRANTS
1. Instructions, clauses et conditions uniformisées
2. Présentation des offres
3. Demandes de renseignements - demande d'offres à commandes
4. Lois applicables
5. Conformité aux lois applicables
6. Visite obligatoire des lieux

PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PRÉPARATION DES OFFRES
1. Instructions pour la préparation des offres

PARTIE 4 - PROCÉDURES D'ÉVALUATION ET MÉTHODE DE SÉLECTION
1. Procédures d'évaluation
2. Méthode de sélection

PARTIE 5 - ATTESTATIONS
1. Attestations relatives au Code de conduite  Attestations pralables  lattribution de l'offre à
commandes
2. Attestations préalables à l'émission de l'offre à commandes

PARTIE 6 - EXIGENCES DASSURANCES
1. Exigences en matière d'assurance

PARTIE 7 - OFFRE À COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT
A. OFFRE À COMMANDES
1. Sommaire
2. Exigences relatives à la sécurité 
3. Clauses et conditions uniformisées
4. Durée de l'offre à commandes
5. Responsables
6. Utilisateurs désignés
7. Procédures pour les commandes
8. Instrument de commande
9. Limite des commandes subséquentes
10. Ordre de priorité des documents
11. Attestations
12. Clauses du Guide des CCUA
13. Lois applicables
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14. Approbation additionnelle pour les besoins de risques moyens à élevés
15.  Inspection des travaux de l'entrepreneur et des procédures de sécurité
16. Documentation requise sur les dossiers de projet 

B. CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT
1. Énoncé des travaux 
2. Documents contractuels applicables aux commandes subsquentes  l'offre  commandes
3. Limitation de la responsabilité
4. Durée du contrat
5. Paiement
6. Instructions pour la facturation
7. Exigences en matière d'assurance
8. Évaluation du rendement 

LISTE DES ANNEXES :
ANNEXE « A » EXIGENCES EN MATIÈRE D'ASSURANCE
ANNEXE « B » BASE DE PAIEMENT
ANNEXE « C » EXIGENCES EN MATIÈRE DE SANTÉ ET DE SÉCURITÉ

  ANNEXE « D » FORMULAIRE DE RAPPORT D’UTILISATION PÉRIODIQUE
ANNEXE « E » FORMULAIRES DE GESTION DE PROJET
ANNEXE « F » ÉNONCÉ DES TRAVAUX
ANNEXE « G » FRÉQUENCE DES INSPECTIONS
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PARTIE 2 - INSTRUCTIONS À L'INTENTION DES OFFRANTS

1. Instructions, clauses et conditions uniformisées

Effacer:

Les offrants doivent fournir, avec l’offre : 

la liste complète des noms de tous les individus qui sont actuellement administrateurs de l’offrant;
un formulaire de consentement dûment rempli et signé, pour chacun des individus nommés dans la liste.

Le texte du paragraphe 4 de la section 01  Code de conduite et attestations, du document 2006
susmentionn est remplac par ce qui suit :

Insérer:
Les offrants doivent fournir, avec leur soumission ou le plus tt possible aprs le dpt de celle-ci, une
liste complte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs du offrant. Si la liste na
pas t fournie  la fin de lvaluation des soumissions, le Canada informera les offrants du dlai  
lintrieur duquel linformation doit tre fournie. Le dfaut de fournir cette liste dans les dlais prvus aura
pour consquence que la soumission sera dclare non recevable. Les offrants doivent toujours
fournir la liste des administrateurs avant lattribution du contrat. 

Le Canada peut,  tout moment, demander aux offrants de fournir un formulaire de consentement
dment rempli et sign (Consentement  la vrification de lexistence dun casier judiciaire -
PWGSC-TPSGC 229) pour toute personne inscrite sur la liste susmentionne, et ce dans un dlai
prcis. Le dfaut de fournir le formulaire de consentement dans les dlais prvus aura pour
consquence que la soumission sera dclare non recevable.

Le texte du paragraphe 5 de la section 01  Code de conduite et attestations, du document 2006
susmentionn est remplac par ce qui suit :

Le offrant doit diligemment tenir  jour la liste, en informant le Canada, par crit, de tout changement
survenant au cours de la priode de validit de la soumission. Il doit galement fournir au Canada les
formulaires de consentement correspondants, au besoin. En outre, le offrant devra diligemment
tenir  jour la liste et fournir, au besoin, les formulaires de consentement au cours de la priode
dexcution de tout contrat dcoulant de la prsente demande de soumissions.

.
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PARTIE 5 - ATTESTATIONS

Effacer:

1. Attestations pour le Code de conduite - Consentement à la vérification de l’existence d’un
casier judiciaire

1.1 Les offrants doivent fournir avec leur offre, à la date de clôture de la demande d’offres à
Commandes:

a) la liste complète des noms de tous les individus qui sont actuellement administrateurs de
L’offrant;

b) un formulaire de Consentement à la vérification de l’existence d’un casier judiciaire
(PWGSC-TPSGC 229) dûment complété et signé, pour chacun des individus nommés
dans la liste.

Insérer:
1. Attestations relatives au Code de conduite  Attestations pralables  lattribution du contrat

1.1 Les offrants doivent fournir, avec leur soumission ou le plus tt possible aprs le dpt de celle-ci, une
liste complte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs du offrant. Si la liste na pas t
fournie  la fin de lvaluation des soumissions, lautorit contractante informera les offrants du dlai  lintrieur
duquel linformation doit tre fournie. Les offrants doivent fournir la liste des administrateurs avant
lattribution du contrat. Le dfaut de fournir cette liste dans les dlais prvus aura pour consquence que la
soumission sera dclare non recevable.

Lautorit contractante peut,  tout moment, demander aux offrants de fournir un formulaire
de consentement dment rempli et sign (Consentement  la vrification de lexistence dun
casier judiciaire - PWGSC-TPSGC 229) pour toute personne inscrite sur la liste
susmentionne, et ce dans un dlai prcis. Le dfaut de fournir le formulaire de consentement
dans les dlais prvus aura pour consquence que la soumission sera dclare non recevable.
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PARTIE 7 - OFFRE À COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSÉQUENT

A. OFFRE À COMMANDES

3.1 Conditions générales
2005 (2012-07-16) Conditions générales - offres à commandes - biens ou services, s'appliquent à la
présente offre à commandes et en font partie intégrante.

Effacer:

L'offrant propose de fournir et de livrer au Canada les biens, les services ou les deux décrits dans l'offre à
commandes selon les prix établis dans l'offre à commandes lorsque l'utilisateur désigné pourrait
demander les biens, les services ou les deux conformément aux conditions du paragraphe 2 ci-après.

Le texte du paragraphe 4 de la section 11  Code de conduite et attestations, du document 2005
susmentionn est remplac par ce qui suit :

Insérer:
Pendant toute la dure du contrat, lentrepreneur doit diligemment tenir  jour la liste des
administrateurs de lentrepreneur et envoyer un avis crit  lautorit contractante chaque fois quil y a
un changement dadministrateur.  la demande du Canada, lentrepreneur doit galement fournir les
formulaires de consentement correspondants.
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